Súfismus  

 تصوّف    /  عرفان  
Súfí - صُوفِيّ
Etymologie – 1) صَفا  - čistota
                       2) صف  - řada 
                       3) صُوف – vlna
                      4) sofia
Témata súfismu:
Cílem poznání je Bůh, a to jeho skutečná podstata

· Bůh= absolutní bytí, vše ostatní je nahodilé, vlastně nejsoucí.
· Cíl -  rozplynutí duše v Bohu; sjednocení v „Jedno“
· snaha o dosažení nekonečna destrukcí osobnosti

Korán: (Bůh) je člověku blíže nežli jeho krční tepna 50:16)

· Vede ke světlu Svému koho chce (24:35)

· člověk se nemá řídit rozumem nebo smysly
· „závoj“ smyslového vnímání
· postupným umrtvováním vlastního Já směřovat k Bohu. 
· súfijské heslo: „zemři dřív než zemřeš“
· Súfismus nestraší peklem ani posmrtným utrpením. 
· největší „trest“ -  pohlcení Nebytím, vyvanutí božích vlastností z člověka. 

Súfijská otázka: proč vlastně Bůh potřebuje náš svět a člověka? 
· hadíth qudsí: “Byl jsem skrytým pokladem a toužil jsem být poznán. Tedy jsem vytvořil stvoření, abych mohl být poznán“. 

· Člověk - mikrokosmos. 
· Hadíth „Ti, kdo poznají sami sebe, poznají Boha“. 
Verš světla (K 24:35): 
 „A Bůh je světlem nebes i země. Světlo jeho podobá se výklenku, v němž hoří lampa a lampa je v nádobě skleněné. A nádoba skleněná se podobá hvězdě zářící a je zapalována ze stromu požehnaného, Stromu olivového, jenž není ani na východní, ani na západní straně, a olej jeho lehko vzplane, i když se ho nedotkne olej žádný. A je to světlo na světle! A Bůh vede k světlu svému koho chce….

stav faná´ فناء (zničení vnějšího Já) a spočinout v baqá بقاء (stav setrvání v Bohu). 
Hadíth: „Zemři, ještě než zemřeš“
Na cestě k Bohu  4 hlavní stupně/zastávky:

‎ 

šarí´a – شريعة - vnější stezka 

taríqa – طريقة - esoterická cesta 
haqíqa – حقيقة  - mystická pravda

ma´rifa – معرفة - konečné poznání, mystické sjednocení 
Haqíqa – esoterická pravda
· pojem haqíqat al-haqá´iq – حقیقت الحقایق -  
taríqa - mystická cesta, též safar 
1) cesta, způsob 

2) bratrstva 
· cesta vede ke sjednocení – ittihád, vasl ​ - اتحاد / وصل    

· je vnímána jako směr vzad, ne vpřed….návrat ke kořenům…
cíl: aby se člověk (súfí) „stal tím, čím byl ,, ještě než byl stvořen“. 
STAVY:

Během cesty prochází súfí vnímanými stavy (ahvál - حال / احوال, jež si novic ustavuje jako pevné zastávky (maqámát مقامات): 
· pojem „dokonalý člověk“ insán-e kámil: انسان کامل  
· Halládž (9. stol.) pracuje s dvěma klíčovými s. pojmy: 

· v člověku se nacházejí 2 podstaty:

· násút – lidská a láhút – božská.. ناسوت/   لاهوت
cesta kruh
· lítost a kajícnost (toubat  توبة/ توبه ). 
· stává se Adamovým dítětem, jako Noe (srov. s Koránem, súrou Rozpomínání 3:30/33: „ Bůh vskutku vyvolil Adama, Noema, rod Abrahamův i Imránův nad lidstvo veškeré“ 
IK bývá přirovnáván ke stromu  (šadžara) – Strom bytí – šadžarat al-kawn - شجرة الكون
· cesta „od Boha s Bohem“.  
Súfijská terminologie:

Žák, novic: muríd مرید,  شاگرد 

„žák by měl být v rukou svého mistra jako mrtvola v rukou omývače“

- vztah obsluhovaný – obsluhující, totální pokora

Učitel – šajch, muršid مرشد, moqaddam مقدم, pír, bábá پیر بابا
· symbolika stromu a jeho semen
· přijímací řízení do řádu – baj´a – hold mistru – بیعت  (baj´at) – loajalita, بیعت کردن
· přijímací ceremonie - šadd – şedd; kamar / kemer - ovázání – muríd byl svázán šátkem

muríd pak dostal chirqu ( // خرقه  خِرْقَةٌ‎ plášť) -) stal se z něj faqír, dervíš
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· wird – řádová modlitba, část Koránu, v podstatě dhikr
· ! ward – růže, znak dervišů
· dhikr - ذکر  
tadhakor – تذکر - rozpomínání se na boží atributy

· tasbíh تسبیح 
·  sedí se v kruhu, halqe  حلقه
samá – سَمَاع‎ - 
wadžd (extáze) وجد 
klíčový pojem vahdat-e vodžúd وحدت وجود   

· uskutečňuje se kun – كن 
· v Koránu Alláh nařizuje vesmíru: buď! Kun! -) fa ja kun – فيكن – a jest 

Láska - jeden z nejdůležitějších s. pojmů: – mahabba محبة,  hobb حب /  ešq عشق
Ešq – عشق – (pojem se nevyskytuje v Koránu) užívání si světa, erotika – přemíra v lásce 

· láska, co spaluje – dle udhrijské milostné poezie….

· Rúmí: „ Co chci, je spálené srdce, neboť tento popel je nade vše, když volá potají, v noci.“
kašf – odhalení  - کشف … někdy též závoj, opona
· Závoj پرده  
Různé typy časů:

Vaqt –
Zamán – 

Dahr دهر  
Další terminologie
Víno – mej می    / báde باده   / 

Vinárna – mejkade میکده   
charábát خرابات – zřícenina, kde se čepovalo víno

mogh مغ  / moghán – nesprávně mág – uctívač ohně, zoroasterský duchovní
· arabsky madžús – مجوس
vinárna tedy též dejr moghán – دیر مغان 

dejr – دیر 

Pír پیر
ساقی - sáqí 
Rind –  رند  
رندی rindí 

Chizr (Chidr) – الخضر  - 
Dhú´l Qarnajn - ذو القرنين – Dvourohý 
